
資  料 

1. 調査団員・氏名

2. 調査行程

2.1 第一次現地調査

2.2 第二次現地調査（その１）

2.3 第二次現地調査（その２）

2.4 第三次現地調査

3. 関係者（面談者）リスト

4. 討議議事録（M/D）および Techinical Note（T/N）

4.1 第一次現地調査（M/D）

4.2 第二次現地調査（その１）（M/D）

4.3 第二次現地調査（その 2）（T/N）

4.4 第三次現地調査（M/D）

5. 参考資料（収集資料リスト）



1．調査団員・氏名 

氏名 担当分野 所属先 

(1) JICA 

馬杉 学治 総括 JICA ヨルダン事務所

更科 亮 計画管理 JICA 産業開発・公共政策部

(2) 財務省関税局

大橋 幸司 検査管理 1 横浜税関監視取締センター

巽 慶一 検査管理 2 財務省関税局

(3) コンサルタント

廣瀬 末雄 業務主任／運営維持管理１ 株式会社アンジェロセック

佐野 淳 副業務主任／運営維持管理２ 株式会社アンジェロセック

上橋 信行 機材計画／調達計画／積算１ 株式会社アンジェロセック

熊野 忠則 施設設計／積算２ 株式会社アンジェロセック

山崎 やよい アラビア語通訳 株式会社アンジェロセック（補

強）
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2．調査日程  

2.1 第一次現地調査（2018 年 4 月 20 日～5月 10 日） 

官団員（総括、関税行政/検査体
制、監視/取締行政、計画管理

JICA 1 廣瀬末雄 2 佐野淳 3 上橋信行 4 熊野忠則 5 山崎やよい アンマン アカバ

20 金 1 東京～

21 土 2 ～アンマン 1,2,3,4,5

22 日 3 1,2,3,4,5

23 月 4 1,2,3,4,5

24 火 5 1,2,3,4,5

25 水 6 1,2,3,4,5

26 木 7 1,2,3,4,5

27 金 8 アンマン～ 1,2,3,4,5

28 土 9 東京 1,2,3,4,5

29 日 10 1,2,3,4,5

30 月 11 1,2,3,4,5

1 火 12 1,2,3,4,5

2 水 13 1,2,3,4,5

3 木 14 1,2,3,4

4 金 15 1,2,3,4

5 土 16 1,2,3,4

6 日 17 1,2,3,4

7 月 18 1,2,3,4

8 火 19 1,2,3,4

9 水 20

10 木 21

ヨルダン関係機関討議、ｱﾝﾏﾝ～陸路移動～ｱｶﾊﾞ

アカバ税関表敬訪問、ｱｶﾊﾞ港概略調査（メインポート、コンテナターミナル）

ｱｶﾊﾞ～陸路移動～ｱﾝﾏﾝ、
ｱﾝﾏﾝ（18:00発）EK904～

ｱｶﾊﾞ～陸路移動～ｱﾝﾏﾝ、ヨルダン関係機関討議

Wadi yetim概略調査、その他アカバ県の税関施設調査

ｱｶﾊﾞ～陸路移動～ｱﾝﾏﾝ、ヨルダン関係機関討議

ミニッツ署名
JICA報告

ｱﾝﾏﾝ（18:00発）EK904～ドバイ（22:00着）

ドバイ（2:40発）EK318～東京（17:35着）

ｱｶﾊﾞ港概略調査（コンテナターミナル）

ｱｶﾊﾞ港概略調査（メインポート）

ｱｶﾊﾞ税関協議

ｱﾝﾏﾝ～陸路移動～ｱｶﾊﾞ、団内会議

資料整理

ヨルダン関係機関討議

ヨルダン関係機関討議

延
日
数

◎副業務主任/運営維
持計画2

機材計画/調達計画/
積算

施設設計／積算 通訳

ヨルダン関係機関討議

現地ﾒｰｶｰ代理店調査

現地施工業者調査

ｱﾝﾏﾝ再委託業者と協議

ドバイ（2:40発）EK318～東京
（17:35着）

調査データ整理

調査データ整理

JICAヨルダン事務所表敬、ヨルダン関係機関表敬、ｲﾝｾﾌﾟｼｮﾝ説明

5

東京（22:00発）EK319～

～ドバイ(4:15着）、ドバイ（7:30発）EK901～ｱﾝﾏﾝ（9:50着）、団内会議

滞在地
日
曜
日

◎業務主任/運営維持
計画1

4

月
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2.2 第二次現地調査（その１）（2018 年 7 月 13 日～8月 11 日） 

官団員（総括、関税行政/検査体
制、監視/取締行政、計画管理

JICA 1 廣瀬末雄 2 佐野淳 3 上橋信行 4 熊野忠則 5 山崎やよい アンマン アカバ

13 金 1

14 土 2 1,2,3,4

15 日 3 1,2,3,4

16 月 4 1,2,3,4

17 火 5 1,2,3,4

18 水 6 1,2,3,4

19 木 7 1,2,3,4

20 金 8 1,2,3,4

21 土 9 1,2,3,4

22 日 10 1,2,3,4

23 月 11 1,2,3,4

24 火 12 1,2,3,4

25 水 13 1,2,3,4

26 木 14 1,2,3,4

27 金 15 1,2,3,4

28 土 16 1,2,3,5 4

29 日 17 1,2,3,5 4

30 月 18 1,2,3,5 4

31 火 19 1,2,3,5 4

1 水 20 1,2,3,5 4

2 木 21 東京～ 1,2,3,5 4

3 金 22 ～アンマン 1,2,3,5 4

4 土 23 1,2,3,4,5

5 日 24 1,2,3,4,5

6 月 25 1,2,3,4,5

7 火 26 1,2,3,4,5

8 水 27 1,2,3,4,5

9 木 28 アンマン～ 1,2,3,4,5

10 金 29 ～東京

11 土 30

JCD: Jordan Customs Department            ACES: Arab Center for Engineering Service   ASEZA: Aqaba Sepecial Economic Zone Authority             ADC: Aqaba Devellpment Corporation

EDCO: Electric Distribution Co.     MoT: Ministry of Transport

Yard-4 Laidos現有機材詳
細調査

資料整理・団内会議 資料整理

現地施工業者ヒアリング

ｱﾝﾏﾝ（18:00発）EK904～ドバイ（22:00着）

資料整理ｱｶﾊﾞ～陸路移動～ｱﾝﾏﾝ、団内協議

X-1～WYまでの動線、所
要時間等の調査

現地メーカー代理店協議

メーカー代理店サイト視察
随行

メーカー代理店サイト視察
随行

〃

ACT: Aqaba Container Terminal              GCT: General Cargo Terminal                             WY: Wadi Yetim Customs House                                                MoF:  Ministry of Finance

滞在地
◎業務主任/運営維持

計画1
◎副業務主任/運営維

持計画2
機材計画/調達計画/

積算

メーカー代理店、建設会社協議

ヨルダン税関協議、ドナー調査（USA)

JCD協議、資料整理 業務主任に同行

サイト調査(X-3, WYJICAヨルダン事務所協議、ｱﾝﾏﾝ～陸路移動～ｱｶﾊﾞ、サイト調査(X-3, WY)

ミニッツ討議、JICAヨルダン事務所報告

ミニッツ署名、大使館報告

延
日
数

現地施工業者ヒアリング

現地メーカー代理店協議/
現地施工業者ヒアリング

ヨルダン税関と機材仕様協議
X-1～WYまでの動線、所
要時間等の調査

日
曜
日

施設設計／積算 通訳

団内会議、資料整理

ヨルダン税関との協議、再委託先協議

業務主任に同行

業務主任に同行

業務主任に同行

業務主任に同行

業務主任に同行

業務主任に同行

業務主任に同行

ドバイ（2:40発）EK318～東京（17:35着）

8

ヨルダン税関との協議

月

7

JICAヨルダン事務所協議(9:30-10:30)、ヨルダン税関協議（11:30-13:15）
→ACES協議(14:15)、ｱﾝﾏﾝ～陸路移動～ｱｶﾊﾞ

ADC協議、JDC協議、資料整理

東京（22:00発）EK319～

～ドバイ(4:15着）、ドバイ（7:30発）EK901～ｱﾝﾏﾝ（9:50着）、団内会議

サイト測量(X-1, X-3) 、Yard-4協議

サイト測量（続）(X-1, X-3）、ASEZA/ADC協議、Yard-4協議

サイト測量（続）(X-1, X-3）、　GCT視察、Durra Border Crossing（サウジアラビア国境）検査場視察

サイト測量（続）(X-1, X-3）、 団内会議、資料整理

税関研修所調査、財務省調査(税制調査等）

X-1,X-3視察、資料整理・団内会議

Stakeholders協議 (JCD, アカバ税関、ASEZA、ADC、EDCO、ACT)
WY、Yard-4サイト調査

ｱｶﾊﾞ～陸路移動～ｱﾝﾏﾝ、団内会議 業務主任に同行

業務主任に同行

業務主任に同行

東京（22:00発）EK319～ド
バイ（4:15着）

ドバイ（7:30発）EK901～ｱﾝ
ﾏﾝ（9:50着）

現地メーカー代理店協議、資料整理・団内会議

X-1計画妥当性の現場確認

業務主任に同行

測量結果解析、X-1 & X-2貨物検査状況視察

EDCO協議、Yard-4 (アカバ税関へデータ収集ヒアリング）、測量結果解析

GCT視察、JCD協議、測量結果解析
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2.3 第二次現地調査（その２）（2019 年 1 月 11 日～21 日） 

2.4 第三次現地調査（2019 年 2 月 15 日～22 日） 

JICA 1 廣瀬末雄 2 熊野忠則

11 金 1 東京～

12 土 2 アンマン～

13 日 3

14 月 4

15 火 5 JCD協議、アンマン～

16 水 6 東京

17 木 7

18 金 8

19 土 9

20 日 10

21 月 11

ﾃｸﾆｶﾙノート署名
ｱﾝﾏﾝ（18:00発）EK904～ド

バイ（22:00着）

ドバイ（2:40発）EK318～東
京（17:35着）

ｱﾝﾏﾝ（18:00発）EK904～ド
バイ（22:00着）

ドバイ（2:40発）EK318～東
京（17:35着）

2019年
1月

官団員

JICAヨルダン事務所

JCD協議

JCD協議

JCD協議

JCD協議

JCD協議

～ドバイ(4:15着）、ドバイ（7:30発）EK901～
ｱﾝﾏﾝ（9:50着）

延
日
数

◎業務主任/
運営維持計画1

施設設計／積算

資料整理

資料整理

1,2

1,2

滞在地

アンマン

日年月
曜
日

1,2

1,2

1,2

1,2

2

2

東京（22:00発）EK319～

JICA 1 廣瀬末雄 2 熊野忠則

15 金 1 東京～

16 土 2 アンマン～

17 日 3

18 月 4

19 火 5

20 水 6

21 木 7 アンマン～

22 金 8 東京

JCD協議（準備調査報告内容にかかる協議）

JCD協議（準備調査報告内容にかかる協議）

ミニッツ署名、大使館報告

ドバイ（2:40発）EK318～東京（17:35着）

年月 日
曜
日

延
日
数

官団員
◎業務主任/
運営維持計画1

施設設計／積算 滞在地

JICAヨルダン事務所 アンマン

JCD協議（DOD説明他）

1,2

1,2

1,2

1,2

1,2

ミニッツ署名
ｱﾝﾏﾝ（18:00発）EK904～ドバイ（22:00着）

2019年
2月

東京（22:00発）EK319～

～ドバイ(4:15着）、ドバイ（7:30発）EK901～
ｱﾝﾏﾝ（9:50着）、団内会議
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3．相手国関係者リスト 

氏名

ワッダー・ムハンマド・ハムッド

 Maj. General Dr. Waddah Mah'd Hmoud
ジハード・サワーケト

 Jehad Sawaqed
イスマイール・シャデルマ
Colonel Eng. Ismaeel Shaderma
アブドゥルラティーフ・アル＝ハールーン

 Colonel Eng. Abdullatif M.L Al-Haroun
ウサマ・ユーセフ

 Osama Xousef
ハリリ・ヨセフ・アワウデシュ

 Khalil Yosef Awawdesh
ヌール・アルディーン・ダグハール

 Nour Aldeen Dagher
ムハンマド・ジャマル・アッ＝シェイク

 Mohammad Jamal Asheikh
アムジャド・アリ

 Amjad Ali
アフマド・ジャラル・フスニ

 Ahmad Jalal Husni
ナーセル・ヘイル・ジャミール・サアド

 Naser Kheir Jamil Saad
 ムハンマド・ファイズ・オベイダッド
 Mohammad Fayez Obeidat

ユーセフ・アル＝ジョワルネ

 Yousef Jawarnih
 サーメル・スヘイル・コッバア
 Samer Shair Qoba'a
マシュフール・アル＝ファラーヤ

 Mashhour Al-Farraya
アブダッラー・アッ＝ズフール

 Eng. Abdallah Az-Zhhoul
イブラヒム・アブ・グライガネ

 Ibrahim Abu Ghrainganh
アブドゥッラー・アッ＝ザグール

 Eng. Abdullah az=Zughoul
アナス・アナーン・ムスタファ

 Anas Anan Mustafa
ナーセル・ムハンマド・カダル・アバーディー

 Naser Muhammad Kadal Abadi

ヨルダン税関局局長

所属・役職

（1）　ヨルダン税関局 （Jordan Customs Department)

 　アカバ税関所長

ヨルダン税関局副局長

ヨルダン税関局通信通信・監督部部部長

ヨルダン税関局通信通信・監督部部　副部長

ヨルダン税関局通信通信・監督部部　副部長

ヨルダン税関局通信通信・監督部部　職員・エンジニア

ヨルダン税関局通信通信・監督部部　職員・エンジニア

　アカバ税関

ヨルダン税関局通信通信・監督部部　職員・エンジニア

　 ワディ・ユタム税関所長

 　ワディ・ユタム税関次長

 　アカバ税関次長（密輸対策担当）

　アカバ税関通信局次長（X線検査担当）

　アカバ税関 ロジステック職員（治安担当）

　アカバ税関 X線画像分析官

 　アカバ税関副所長

ヨルダン税関局通信通信・監督部部　職員・エンジニア

ヨルダン税関局通信通信・監督部部　職員・エンジニア

ヨルダン税関局税関研修所　所長

ヨルダン税関局総務課　職員
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氏名

ムザーファル・ニザーミ

 Modahfar Nidami
ハーリド・ヌジャダート

 Khalid Njadat

 アフマッド・アル＝カターブ

 Ahmad E. Al-Khattab
 アフマッド・アル＝アジャベメ

Ahmad Al-Ajavmeh

 ムハンマド・アル＝サクラン

 Mohammad Al-Sakran
 アブドゥッサラーム・オベイダート

Abdessalam Obeidat
ムハンマド・アリ・アルハララート

 Mohammed Ali Alhlalat

ムハンマド・アル＝ムバイディン

 Eng. Mohammad Al Mubaydin
ファイサル・アブドゥルカーデル

 Faisal AbdulQader
フセイン・オベイダート

 Hussein Obeidat
ホサム・アブド・アッ＝シャラーリー

 Hosam Abd as-Sharary

マジド・アァスマール

 Majd Alasmar

アブデァジーズ・タアムネ

 Eng. Abdelaziz Ta’amneh

所属・役職

（2） ヨルダン情報総局（General Inte lligence Directorate：GID)
 アカバ

 情報局員

 情報局員

（3） アカバ経済特区庁 （Aqaba Special Economic Zone Authority：ASEZA）

 歳入・関税担当理事

 歳入・関税担当次長

（4） アカバ開発公社（Aqaba Development Corporation ：ADC）

 Manager (Transport & Logistics）

（5） アカバ港湾運営管理公社（Aqaba Company for Ports Operation & Management：ACPOM）

 最高責任者

 トラック車両操車場調整員

 Executive Director（Transport & Logistics）

（6） アカバコンテナターミナル（Aqaba Container Terminal Pvt Co：ACT）

 ビジネスアナリスト

 港湾運営監督員

 機材運営マネージャー

 港湾職員

（7） ヨルダン配電公社（Electric Distribution Company：EDCO）

 技術部長
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氏名

バーナード・ザアロール

 Bernard Zaarour
マクラム・ハキム

 Makram Hakim
マリウス・ストリドム

 Marius Strydom
アシュラト・アブ・アバ

 Ashrat Abu Abah

ムスタズ・クエイシ

 Mumtaz Queisi

 アイマン・ナスール

 Ayman Nsour
 アブドゥルハキム・アルレファル

 Eng. Abdelhakim Alrefal
 カレッド・アルワネ

Eng. Khaled Alawneh
 ザイド・ナースル

Zaid Nsour

マゼン・クエイシ

 Mazen Queisi

サヘル・ワシャート

 Thaer M. Wahshat

 タリーク・マディ

 Tareq Madi

 カレッド・サイヤド

 Khaled Sayyed
 サミール・アッ＝サダール

 Dr. Eng. Samir Al-Sadder
 フスサム・バドラン

 Eng. Hussam Badran

 Mauro GIOE

 Dr. Dawn Verdugo
 Che Lee Economic Officer

所属・役職

（16）  Embassy of the United States of America
 Regional Programe Advisor

 販売部長（中東地域）

（9）  Hi Electronic Technology LLC (L3 Security & Detection Systems代理店)

（10）  Synergy (Unival代理店）

 応用技師

 プロジェクトマネージャー

 CEO

（15）  Delegation of the European Union to the Hashemite Kingdom of Jordan

 Rapiscan Systems ヨルダン代理店社長

 防衛装備シニア・コンサルタント

 営業部長

（13）Laith MADI Engineering & Contracting Co. （建設会社）

 マネージャー

 プロジェクトマネージャー

 Vice Chairman / General Manager

（14）  Civil Engineering Company （建設会社）

 CEO

 部長

 プロジェクトマネージャー

 Attache (Water and Solid Waste Management)

（11）　HI-TECH Engineering （Smiths detection代理店）

 CEO

（12）Arab Center for Engineering Studies （土木・測量検査会社）

 ヨルダン支店長

（8）Rapiscan Systems
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A - 8

4.　討議議事録（M/D）およびTechinical Note（T/N）

4.1 第一次現地調査（M/D）（2018年4月26日署名）



A - 9



A - 10



A - 11



A - 12



A - 13



A - 14



A - 15



A - 16



A - 17



A - 18



A - 19



A - 20



A - 21



A - 22



A - 23



A - 24



A - 25



A - 26



A - 27



A - 28



A - 29
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4.2 第二次現地調査（その１）（M/D）（2018年8月8日署名)



A - 31



A - 32



A - 33



A - 34



A - 35



A - 36



A - 37



A - 38



A - 39



A - 40



A - 41



A - 42



A - 43



A - 44



A - 45



A - 46



A - 47



A - 48



A - 49



A - 50



A - 51



A - 52



A - 53



A - 54

4.3 第二次現地調査（その2）（T/N）（2019年1月20日署名）



A - 55



A - 56



A - 57



A - 58



A - 59



A - 60



A - 61



A - 62



A - 63



A - 64



A - 65



A - 66



A - 67



A - 68



A - 69



A - 70



A - 71



A - 72



A - 73



A - 74



A - 75



A - 76



A - 77



A - 78



A - 79



A - 80



A - 81



A - 82



A - 83



A - 84



A - 85



A - 86
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